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Funzione tasti e componenti: 

1. Jack Auricolare
2. Sensore di luminosità
3. Sensore di prossimità
4. Touch Screen
5. Tasto Invio
6. Microfono Principale
7. Porta USB

8. Tasto Menu
9. Tasto Home
10. Fotocamera Anteriore
11. Ricevitore
12. Fotocamera Posteriore
13. Torcia
14. Tasto Volume

15. Tasto Accensione
16. Altoparlante
17. Impostazione Sche-
da SIM
18. Foro per clip
19. Microfono
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ATTENZIONE:
La batteria è integrata nel telefono, siete pregati di non rimuoverla autono-
mamente.
Questo telefono supporta l’Hot plug della scheda SIM, che può essere iden-
tiicata all’avvio.
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Installare la scheda SIM:
1. Lato anteriore del telefono verso l’alto, utilizzare la clip per premere all’in-

terno del relativo foro e fare uscire il supporto della scheda SIM. 
2. Estrarre il supporto scheda SIM. 
3. Inserire la scheda SIM nel supporto, quindi reinserire nel telefono rispet-

tando il verso indicato. 
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1 INFORMAZIONI DI BASE

1.1 Panoramica generale

Grazie per aver scelto il nostro GSM/GPRS digital mobile phone. Dopo aver 
letto questa guida sarete in grado di gestire perfettamente l’uso del telefono e 
apprezzare tutte le sue funzioni e la sua facilità d’utilizzo. 
Oltre a fornire funzioni di chiamata base come il Registro chiamate, lo smartphone 
offre anche numerose funzioni e servizi pratici, per migliorare il tempo utilizzato 
durante il lavoro e il gioco. 
Il colore dello schermo del cellulare è conforme alla tecnologia GSM/GPRS ed è 
stato approvato dalle autorità di certiicazione sia a livello nazionale che all’estero. 
La disponibilità di alcuni servizi e funzioni descritte in questo manuale dipende 
dalla rete e dall’abbonamento. Pertanto, alcune voci di menu potrebbero non 
essere disponibili sul telefono. I collegamenti ai menu e alle funzioni possono 
variare da telefono a telefono. 
La nostra società si riserva il diritto di rivedere il contenuto del presente manuale 
senza preavviso. 

1.2 Guida per la sicurezza

• Se il telefono cellulare viene perso o rubato, si prega di contattare imme-
diatamente le autorità delle telecomunicazioni o un agente commerciale 
per bloccare il telefono e la scheda SIM. Questo consentirà di evitare 
perdite economiche dovute a chiamate non autorizzate effettuate dal 
vostro cellulare. 

• Quando si contattano le autorità delle telecomunicazioni o un agente 
commerciale, sarà necessario fornire loro il numero IMEI del vostro cel-
lulare (rimuovere la batteria per esporre il numero riportato nell’etichetta 
sul retro del telefono). Si prega di copiare questo numero e di mantenerlo 
in un luogo sicuro per un utilizzo futuro. 

• Al ine di evitare l’uso improprio del cellulare, raccomandiamo di adottare 
le seguenti misure preventive: 

1. Impostare il numero PIN della scheda SIM del cellulare e 
modiicarlo immediatamente qualora una terza parte ne venga 
a conoscenza. 
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2. Si prega di tenere il telefono in un luogo non visibile quando lo 
si lascia all’interno di un veicolo. È consigliabile sempre tenere 
il telefono con sé, o chiuderlo nel bagagliaio. 

3. Impostare il blocco chiamate 

1.3 Avvertenze e indicazioni importanti per la sicurezza

Prima di utilizzare il cellulare, leggere attentamente e comprendere le norme di se-
guito descritte per assicurarsi di utilizzare l’apparecchio in modo sicuro e corretto.

Attenzione generale

• Per il telefono devono essere utilizzati solo il caricabatteria e la batteria 
speciicati dalla nostra società. Altri prodotti potrebbero causare perdite, 
surriscaldamento, incendio o esplosione della batteria. 

• Per evitare che il telefono non funzioni correttamente o che prenda 
fuoco, è necessario evitare che subisca violenti impatti, scosse o che 
venga lanciato. 

• Non inserire la batteria, il cellulare o il caricabatterie in un forno a mi-
croonde o in apparecchiature ad alta pressione. Il mancato rispetto di 
queste prescrizioni può provocare incidenti inattesi, come danni ai circuiti 
o pericolo di incendi.

• Non utilizzare il telefono in prossimità di gas iniammabili o esplosivi, 
che possono causare il malfunzionamento dell’apparecchio o generare 
il pericolo di incendi. 

• Non esporre il telefono a temperature elevate, umidità elevata o luoghi 
polverosi; il mancato rispetto di queste prescrizioni può comportare il 
malfunzionamento del telefono. 

• Tenere il telefono fuori dalla portata dei bambini. Il telefono non è un 
giocattolo. I bambini possono ferirsi. 

• Per evitare cadute, malfunzionamenti o danneggiamenti del telefono, non 
collocarlo su superici irregolari o instabili. 
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Indicazioni importanti per l’uso del telefono

• Spegnere il cellulare nei luoghi in cui il suo utilizzo non è consentito, ad 
esempio, in aereo o negli ospedali. L’utilizzo del cellulare in questi luoghi 
può compromettere il normale funzionamento dei dispositivi elettronici e 
degli strumenti medici. Rispettare i relativi regolamenti vigenti quando si 
utilizza il cellulare in questi luoghi. Il cellulare è dotato di funzione di ac-
censione automatica. Controllare le impostazioni dell’orologio sveglia per 
assicurarvi che il cellulare non si accenda automaticamente durante il volo. 

• Non utilizzare il cellulare vicino a un segnale debole o a dispositivi elettronici 
ad alta precisione. Le interferenze RF potrebbero causare malfunziona-
menti di questi dispositivi elettronici e altri problemi. È necessario prestare 
particolare attenzione vicino alle seguenti attrezzature: apparecchi acustici, 
pacemaker e altri dispositivi elettronici medici, rilevatori antincendio, porte 
automatiche e altri impianti di controllo automatico. Per conoscere l’effetto 
dei telefoni cellulari su un pacemaker o altre parti di attrezzature mediche 
elettroniche, contattare i produttori o i distributori locali dell’apparecchiatura. 

• Non sottoporre il display LCD a urti o utilizzare lo schermo per colpire 
cose, per non danneggiare la scheda LCD e causare perdite del cristallo 
liquido. Se la sostanza del cristallo liquido entra negli occhi può causare 
cecità. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con 
acqua pulita (in nessun caso stroinare gli occhi) e recarsi immediatamente 
in ospedale per ricevere opportune cure. 

• Non smontare o modiicare il cellulare, in quanto potrebbe essere danneg-
giato, causare perdite dalla batteria o guasti ai circuiti. 

• In circostanze molto rare, l’utilizzo del telefono cellulare in alcuni modelli 
di auto può inluenzare negativamente gli apparecchi elettronici a bordo 
vettura. Al ine di garantire la sicurezza in tali circostanze, si consiglia di 
non utilizzare il cellulare. 

• Non utilizzare aghi, punte di penna o altri oggetti appuntiti sulla tastiera, in 
quanto potrebbero danneggiare il cellulare o causarne il malfunzionamento. 

• In caso di malfunzionamento dell’antenna, non utilizzare il telefono, poiché 
potrebbe essere dannoso per l’uomo. 

• Evitare che il telefono entri in contatto diretto con oggetti magnetici quali 
carte magnetiche, in quanto le onde radianti del cellulare possono cancel-
lare i dati memorizzati su loppy disk, carte di pagamento e carte di credito. 

• Tenere gli oggetti metallici di piccole dimensioni, come puntine da disegno, 
lontano dal ricevitore. Quando il ricevitore è in uso si magnetizza e può 
quindi attrarre questi piccoli oggetti di metallo, che possono causare lesioni 
o danneggiare il telefono cellulare.

• Evitare che il cellulare entri in contatto con acqua o altri liquidi. Se un liquido 
penetra all’interno del telefono, può causare un corto circuito, perdite dalla 
batteria o altri malfunzionamenti. 
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Indicazioni importanti per l’uso della batteria

• La batteria ha una durata limitata. La durata residua diminuisce con l’au-
mentare dei tempi di ricarica. Se la batteria si scarica anche dopo essere 
stata ricaricata, questo indica che la sua durata di vita utile è esaurita ed 
è necessario utilizzare una nuova batteria. 

• Non smaltire le batterie usate coi riiuti domestici. Le batterie esauste 
devono essere smaltite nei luoghi stabiliti dove vengono seguite norme 
speciiche per la loro eliminazione. 

• Non gettare le batterie nel fuoco: questo ne provocherebbe l’incendio e 
l’esplosione. 

• Quando si installa la batteria, non esercitare forza o pressione, in quanto 
questo può provocare perdite dalla batteria, surriscaldamento, crepe e 
perino l’ incendio della stessa. 

• Non utilizzare ili, aghi o altri oggetti metallici per cortocircuitare la batteria. 
Inoltre, non posizionare la batteria in prossimità di collane o altri oggetti 
metallici, in quanto ciò può provocare perdite dalla batteria, surriscalda-
mento, crepe e perino l’incendio della stessa. 

• Non saldare i punti di contatto della batteria, in quanto ciò può provocare 
perdite dalla batteria, surriscaldamento, crepe e perino l’incendio della 
stessa. 

• Se il liquido presente nelle batterie entra negli occhi, vi è il rischio di cecità. 
In questo caso non sfregare gli occhi, ma sciacquarli immediatamente 
con acqua pulita e recarsi in ospedale per ricevere le opportune cure. 

• Non modiicare la batteria, poiché ogni modiica può provocare perdite 
dalla batteria, surriscaldamento, crepe e perino l’incendio della stessa. 

• Non utilizzare o collocare le batterie vicino a luoghi in cui siano presenti 
alte temperature, come nei pressi di un fuoco o una caldaia, poiché le alte 
temperature possono provocare perdite dalla batteria, surriscaldamento, 
crepe e perino l’incendio della stessa. 

• Se la batteria si surriscalda, cambia colore, o si deforma durante l’uso, la 
carica, o quando viene riposta, non deve essere utilizzata ulteriormente 
e deve essere sostituita con una nuova batteria. 

• Se il liquido della batteria viene a contatto con la pelle o indumenti può 
causare ustioni della pelle. Utilizzare immediatamente acqua pulita per 
sciacquare e contattare un medico, se necessario. 

• Se la batteria perde o emana un odore strano, si prega di tenerla lontana 
da iamme libere per evitare incendi o esplosioni. 

• Non lasciare che la batteria si bagni, in quanto il contatto con l’acqua 
causerebbe surriscaldamento, fumo e corrosione della stessa. 

• Non utilizzare o collocare le batterie in luoghi ad alta temperatura, come 
alla luce diretta del sole, in quanto ciò può causare perdite dalla batteria, 
surriscaldamento e prestazioni inferiori, e diminuirne la durata. 

• Non ricaricare mai la batteria per oltre 24 ore senza interruzione. 
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Ricarica del telefono

• Collegare il connettore del caricabatterie al telefono cellulare. L’indicatore 
del livello della batteria lampeggia sullo schermo. Anche se il telefono è 
spento, appare sempre l’immagine di ricarica, che indica che la batteria è in 
carica. Se si continua ad utilizzare il telefono quando la carica della batteria 
è insuficiente, può essere necessario più tempo prima che l’indicatore 
di carica venga visualizzato sullo schermo una volta iniziata la ricarica.

• Quando l’indicatore del livello della batteria non lampeggia e la batteria 
viene visualizzata piena, signiica che la ricarica è stata completata. Se il 
telefono è spento durante la ricarica, l’immagine di carica completa appare 
comunque sullo schermo. Il processo di ricarica richiede spesso 3 o 4 ore. 
Durante la ricarica, la batteria, il telefono e il caricabatterie si scaldano. 
Questo è un fenomeno normale. 

• Al completamento della carica, scollegare il caricabatterie dalla presa di 
alimentazione, e dal telefono cellulare.

NOTE: 
Durante la ricarica, il telefono deve essere collocato in un ambiente ben 
ventilato con temperature di +5°C ~ +40°C. Usare sempre il caricabatterie 
fornito dal produttore del telefono. L’utilizzo di un caricabatterie non appro-
vato potrebbe causare pericoli e invalidare le clausole di autorizzazione e di 
garanzia del telefono.

Il tempo di standby e la durata delle chiamate forniti dal produttore si basano 
su di ambiente operativo ideale. In pratica, la durata di funzionamento della 
batteria varia a seconda delle condizioni di rete, dell’ambiente operativo e dei 
metodi di utilizzo.

Assicurarsi che la batteria sia installata prima della ricarica. È meglio non 
rimuovere la batteria durante la ricarica.

Al termine della ricarica, scollegare il caricabatterie dal cellulare e dall’ali-
mentazione.

Se non si scollega il caricatore dal telefono e dalla rete di alimentazione, il cari-
catore riprenderà a caricare la batteria dopo circa 5 - 8 ore, quando il livello della 
batteria si ridurrà in maniera sostanziale. Si consiglia di non lasciare il caricatore 
collegato alla rete e al telefono, poiché questo sistema riduce le prestazioni del 
telefono e la sua durata di vita utile.
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Indicazioni importanti per l’uso del caricabatterie

• Utilizzare AC 220 volt. L’uso di tensioni di alimentazione diverse causerà 
perdite e incendi nella batteria, e danneggerà il telefono cellulare e il 
caricabatterie. 

• È vietato cortocircuitare il caricabatterie, in quanto i cortocircuiti provocano 
shock elettrici, fumo e danni al caricabatterie. 

• Non utilizzare il caricabatterie se il cavo di alimentazione è danneggiato, 
poiché può provocare incendi o shock elettrici. 

• Pulire immediatamente eventuali tracce di polvere depositate sulla presa 
elettrica. 

• Non posizionare recipienti con acqua vicino al caricabatterie per evitare 
spruzzi d’acqua sul caricabatterie, che possono causare interruzioni 
dell’alimentazione elettrica, perdite o altri malfunzionamenti. 

• Se il caricabatterie viene a contatto con acqua o altro liquido, è necessario 
commutare immediatamente l’alimentazione per evitare cortocircuiti o 
shock elettrici, incendi o malfunzionamenti del caricabatterie. 

• Non smontare o modiicare il caricabatterie, in quanto queste operazioni 
possono provocare lesioni isiche, shock elettrici, incendi o danni al 
caricabatterie stesso.

• Non utilizzare il caricabatterie in bagno o in altre aree eccessivamente 
umide, in quanto l’utilizzo in questi ambienti può causare scosse elettriche, 
incendi o danni al caricabatterie.

• Non toccare il caricabatterie con le mani bagnate, per evitare shock elettrici. 
• Non modiicare o appoggiare oggetti pesanti sul cavo di alimentazione, 

per evitare shock elettrici o incendi.
• Prima di pulire o effettuare qualsiasi manutenzione, scollegare il carica-

batteria dalla presa elettrica.
• Quando si scollega il caricatore, non tirare il cavo elettrico per estrarlo, 

ma afferrare il corpo del caricatore. Tirando il ilo si può danneggiare il ilo 
stesso e possono generarsi shock elettrici o incendi.

Pulizia e manutenzione

• Il cellulare, la batteria e il caricabatterie non sono resistenti all’acqua.  Non 
utilizzarli in bagno o in altre aree eccessivamente umide, ed evitare che 
si bagnino sotto la pioggia.

• Usare un panno morbido e asciutto per pulire il cellulare, la batteria e il 
caricabatterie.

• Non utilizzare alcool, diluenti, benzene o altri solventi per pulire il cellulare. 
• Una presa sporca può essere la causa di contatto elettrico debole, di 

perdita di potenza e perino di impossibilità di ricarica. La pulizia deve 
essere effettuata regolarmente. 
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2 PER COMINCIARE

2.1 Nome e spiegazione componente

Parametri tecnici

Ricevitore
Modello
Dimensione (L×L×S)
Peso

Batteria agli ioni di litio
Modello
Tensione nominale
Tensione massima di carica
Autonomia
Autonomia in modalità standby
Durata di conversazione

Caricabatterie da viaggio
Modello
Ingresso
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Icone

In modalità standby, nella schermata di standby possono apparire le seguenti 
icone:

ICONA DESCRIZIONE

Indica l’intensità dei segnali di rete.

Mostra le chiamate perse.

Posizione via satellite.

Nuovo messaggio ricevuto.

Download applicazione in corso.

Download completato. 

Sveglia impostata e attivata.

Chiamata in corso.

Riproduzione brano in corso

Livello di carica batteria.

Abilita USB.
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Accesso bloccato.

Collegamento alla rete wireless

Accensione Bluetooth.

Nessuna scheda SIM installata nel telefono.

Connessione dati GPRS attiva.

2.2 Legenda tasti

TASTO LEGENDA

Tasto Invio Ritorna al menu precedente

Tasto Menu Mostra opzioni del menu corrente

Tasto Home In qualsiasi stato, premere il tasto per tornare alla 
schermata di standby.

Tasto Accensione Tenere premuto questo tasto per spegnere e accendere 
il telefono.

Di norma, questo viene premuto per bloccare il cellulare

Tasti laterali 
di regolazione 

volume

Durante la conversazione, premere i due tasti per 
regolare il volume. 

Durante la riproduzione di un ile audio, premere i due 
tasti per regolare il volume.

NOTA: In questa guida, l’espressione “premere il tasto” signiica toccare il 
tasto stesso e, successivamente, il rilascio. “Tenere premuto un tasto” signiica 
toccare il tasto stesso e tenerlo premuto per 2 secondi o più.  
Le descrizioni e le funzioni dei tasti dipendono dal modello di telefono.
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2.3 Utilizzo del touch screen

Sulla schermata principale del telefono sono presenti numerosi tasti touch. Per 
utilizzare questi tasti correttamente, è necessario conigurare prima il touch 
screen (vedere “Coniguratore”). Contestualmente, seguire le istruzioni riportate 
di seguito: 
• Non toccare lo schermo con le mani bagnate.
• Non toccare lo schermo con troppa forza. 
• Non toccare lo schermo con oggetti metallici o conduttori

2.4 Collegamento alla rete

Inserimento e rimozione della scheda SIM

• Spegnere il telefono; rimuovere la batteria e gli altri eventuali alimentatori 
esterni. Inserire la scheda SIM nel supporto SIM, come mostrato nel 
telefono. 

• Quando è necessario rimuovere la scheda SIM, spegnere il telefono, 
rimuovere la batteria e quindi rimuovere la scheda SIM dal supporto.

ATTENZIONE: Spegnere il telefono prima di rimuovere la scheda SIM. Non 
inserire o rimuovere la scheda SIM quando è collegato un alimentatore esterno, 
in quanto potrebbe causare danni alla scheda SIM.

Accensione e spegnimento telefono

Per accendere il telefono, tenere premuto il tasto ACCENSIONE nella parte 
superiore; per spegnere il telefono, tenere premuto il tasto ACCENSIONE. 
Se si è acceso il telefono senza inserire la scheda SIM, il telefono richiederà di 
installare la scheda SIM. Con la carta SIM già inserita, il telefono veriica auto-
maticamente la disponibilità della scheda SIM. 
Lo schermo mostra quindi quanto segue: 
• Inserire PIN1 se è stata impostata la password della scheda SIM. 
• Immettere la password del telefono se è stata impostata la 

password del telefono
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• Ricerca rete il telefono ricerca la rete appropriata.

NOTA: Se al momento dell’accensione del cellulare viene visualizzato sullo 
schermo un punto esclamativo che non scompare, signiica che è stata 
eseguita un’operazione errata, ovvero sono stati premuti allo stesso tempo 
il tasto Accensione e il tasto di Aumento Volume. Questa operazione errata 
attiva la modalità di ripristino, e di conseguenza la visualizzazione del punto 
esclamativo. Se il telefono è appena stato spento, alla riaccensione si troverà 
ancora in modalità ripristino. 
Soluzione:
Premendo il tasto Home quando compaiono il punto esclamativo e il robot, 
apparirà un menu pop up. Utilizzare il tasto Menu per selezionare “riavvia il 
sistema ora” per riavviare il telefono. 

Sblocco della scheda SIM

Il PIN 1 (Personal Identiication Number) protegge la scheda SIM da eventuali usi 
impropri da parte di terzi. Se è stata selezionata questa funzione, è necessario 
inserire il codice PIN1 ogni volta che si accende il telefono, in modo che si possa 
sbloccare la scheda SIM e quindi effettuare o rispondere alle chiamate. È possibile 
disattivare la protezione della scheda SIM (vedere “Impostazioni di sicurezza”). In 
questo caso, non è possibile impedire eventuali usi non consentiti della carta SIM.
• Premere il tasto Riaggancia per accendere il telefono; 
• Immettere il codice PIN1. Cancellare i numeri errati utilizzando il tasto 

funzione destro, e premere OK per confermare. Ad esempio, se il PIN1 è 
1234, immettere:  1 2 3 4 

Se si immettono numeri errati per tre volte di seguito, la scheda SIM verrà bloccata 
e il telefono chiederà di inserire il numero PUK 1. Se non si conosce il codice 
PUK1, non fare ulteriore tentativi. Contattare il provider dei servizi di rete. Vedere 
“Impostazioni di sicurezza”.

NOTA:  Il provider dei servizi di rete imposta un codice PIN1 standard (da 4 a 
8 cifre) per la scheda SIM. È necessario modiicare immediatamente questo 
numero. Vedere “Impostazioni di sicurezza”
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Sblocco del telefono

Per impedire eventuali usi non autorizzati, è possibile impostare la protezione del 
telefono. Se è stata selezionata questa funzione, è necessario tracciare il codice 
di sblocco ogni volta che si accende il telefono, sbloccarlo, quindi effettuare o 
rispondere alle chiamate. È comunque possibile eliminare il codice di sblocco 
(vedere “Impostazioni di sicurezza”). In questo caso, il telefono non sarà protetto 
da eventuali usi non autorizzati. 
Se si dimentica la password del telefono, è necessario contattare il rivenditore o 
un centro assistenza autorizzato per sbloccare il telefono. 

Collegamento alla rete

Una volta sbloccata la scheda SIM, il telefono cerca automaticamente una rete 
disponibile (lo schermo mostrerà che la ricerca di rete è in corso). Se il telefono 
ha trovato una rete disponibile, il nome del provider dei servizi di rete comparirà 
al centro dello schermo.

NOTA: Chiamata di emergenza: Se appare sullo schermo “solo chiamate di 
emergenza”, signiica che non siete in una zona di copertura di rete (area di 
servizio), e che è comunque possibile effettuare chiamate di emergenza a 
seconda dell’intensità del segnale. 

Effettuare una chiamata

Quando appare sullo schermo il logo del provider dei servizi di rete, è possibile 
effettuare o rispondere a una chiamata. Le barre nell’angolo in alto a sinistra dello 
schermo indicano l’intensità del segnale di rete. 
La qualità della conversazione viene seriamente compromessa in caso di osta-
coli, quindi se ci muove in un’area limitata mentre si effettua o si risponde a una 
chiamata, la qualità della conversazione migliorerà. 

Effettuare una chiamata nazionale

Nella schermata di Chiamata, digitare un numero e premere il tasto Chiama per 
effettuare una chiamata. Per modiicare il numero, cancellare i numeri digitati. 
Durante la selezione, appare l’animazione sullo schermo. Una volta ricevuta 
risposta alla chiamata, lo schermo mostrerà lo stato della chiamata. Se è stata 
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impostata una suoneria per la connessione, il telefono emetterà la suoneria (a 
seconda della rete).
Per terminare una chiamata, premere il tasto Riaggancia.
Preisso zona Numero telefono Tasto chiamata

Effettuare una chiamata internazionale

Per effettuare una chiamata internazionale, tenere premuto il tasto 0 sulla scher-
mata di Chiamata ino a quando appare il preisso internazionale “+”. Questo 
consente di comporre un numero internazionale senza conoscerne il codice 
preisso (ad esempio 00 per la Cina).

Dopo l’immissione del preisso internazionale, inserire il codice del Paese e il 
numero di telefono completo. Per i codici dei Paesi, seguire le convenzioni gene-
rali, ad esempio, 49 per la Germania, 44 per il Regno Unito, e 46 per la Svezia. 
Come per effettuare una chiamata internazionale tramite un telefono isso, 
omettere lo “0” all’inizio di un codice di città. 

Ad esempio, per chiamare la nostra linea diretta da un altro Paese, è possibile 
comporre:
+86 21 114 + Codice Paese N° di telefono completo Tasto chiamata

Effettuare una chiamata dal Registro Chiamate  

Tutte le chiamate effettuate e ricevute vengono memorizzate all’interno di un 
elenco nel telefono. Quelle effettuate e ricevute recentemente vengono mostrate 
in cima all’elenco (vedere “Registro Chiamate”). Tutti i numeri vengono ordinati 
per Chiamate Effettuate, Chiamate Ricevute e Chiamate Perse. Il telefono offre 
anche opzioni per la visualizzazione di tutte le chiamate. Quando il Registro 
Chiamate è pieno, i numeri più vecchi verranno automaticamente cancellati. Per 
visualizzare l’elenco, effettuare le seguenti operazioni:  
• Per visualizzare le chiamate effettuate, premere il tasto Chiamata
• È possibile comporre qualsiasi numero dall’elenco premendo il tasto 

Chiamata. 
Quando appare l’elenco delle chiamate, premere OK per visualizzare i dettagli, 
o andare a Opzioni -> Salva per inserire il numero nella rubrica.
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Effettuare una chiamata di emergenza

Se ci si trova fuori dalla copertura di rete (vedere barre-segnale-intensità-rete 
nell’angolo superiore a sinistra dello schermo), è comunque possibile effettuare 
chiamate di emergenza. Se il provider di servizi di rete non fornisce il servizio 
di roaming per la zona, lo schermo mostrerà “solo chiamate di emergenza”, 
che avvisa che è possibile effettuare solo questo tipo di chiamata. Se ci si trova 
all’interno della copertura di rete, è possibile effettuare chiamate di emergenza 
anche senza la scheda SIM.

Menu chiamate 

Il menu Chiamate è visibile soltanto in fase di chiamata, e offre funzioni come 
Chiamata in Attesa, Deviazione di Chiamata, e Chiamata di Gruppo. Contattare 
il provider dei servizi di rete. 
Le opzioni chiamata comprendono: 

• Mute (microfono disattivato) = Non viene trasmessa la voce locale. 
• Viva voce = Accende l’altoparlante per ampliicare la voce. 
• Attesa = Mette la chiamata corrente in attesa o riprende la chiamata 

precedentemente messa in attesa. 
• Fine chiamata = Termina la chiamata corrente.
• Nuova chiamata = Effettua una nuova chiamata 
• Altro 
 *Avvia una registrazione vocale = Avvia una registrazione vocale. 
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3 MENU FUNZIONI

NOTE: Le caratteristiche di seguito riportate variano a seconda dei diversi modelli

3.1 File Manager

La gestione ile o File Manager si compone della scheda SD e scheda SD 2. 
Mentre la scheda SD rappresenta la memoria del telefono, la scheda SD 2 è la 
scheda SD esterna. All’interno del File Manager, è possibile cercare ile rapida-
mente, cancellarli o modiicarli, ed è inoltre possibile creare nuovi ile. 

3.2 Invio Email

È possibile inviare un’email a chiunque possegga un indirizzo email. 
Accedendo alla procedura e conigurando un account, basterà cliccare sull’ac-
count già creato per accedervi. È inoltre possibile attivare, compilare e creare un 
account e quindi cancellare quello attualmente in funzione. L’invio e la ricezione 
di email avviene esattamente come su di un computer. La procedura richiede 
un supporto di rete. 
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3.3 Composizione numero

Durante la composizione di un numero, è possibile accedere rapidamente al regi-
stro chiamate, ai contatti e alla tastiera di digitazione (utilizzata per l’inserimento 
manuale del numero) tramite il tasto menu presente sullo schermo. 

3.4 Video chiamata 3G 

Cliccando l’immagine relativa ad un numero in rubrica è possibile contempora-
neamente: comporre, inviare un messaggio e fare una video chiamata. Durante 
la video chiamata è possibile selezionare delle applicazioni, come ad esempio 
impostare la modalità Mute, passare a “robot portrait”, disattivare la voce e 
acquisire foto sulla scheda SD. 
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3.5 Calcolatrice

Il vostro telefono è dotato di calcolatrice con 4 funzioni base, per aiutarvi nei calcoli. 

Premere questo tasto    per cancellare l’inserimento e il risultato con 
operatori bitwise. 

NOTA: questa calcolatrice ha una precisione limitata e talvolta può produrre 
errori. Ci scusiamo per eventuali inconvenienti. 

3.6 Browser 

Il browser consente di navigare in rete e sulla pagina desiderata, come su un 
computer. È possibile creare un segnalibro sul telefono e sincronizzarlo col com-
puter. Dalla schermata principale è possibile accedere rapidamente ai siti preferiti. 
È possibile visualizzare pagine web in modalità longitudinale o trasversale. La 
pagina ruota in base alla rotazione del telefono, e si regola automaticamente per 
adattarsi alla grandezza della pagina. 
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3.7 Registratore vocale 

Il registratore può essere utilizzato per registrare ile audio. 

Per iniziare la registrazione vocale: Toccare col dito  

Per terminare la registrazione vocale: Toccare col dito  

Per riascoltare la registrazione vocale: Toccare col dito   

I ile audio vengono salvati automaticamente sul telefono. Cliccare il tasto Menu 
per gestire e impostare la voce registrata. Il ile può essere gestito come 
documento e possono essere selezionati diversi sistemi di riproduzione per 
riprodurre la voce. 
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3.8 Calendario

Il Calendario consente di visualizzare la propria agenda e gli eventi in programma 
in qualsiasi momento. È possibile visualizzare i singoli eventi in programma oppure 
più eventi contestualmente. 
Selezionare la visualizzazione del calendario per giorno, settimana o mese. Se è 
selezionata l’opzione “per settimana (o mese)”, la visualizzazione del calendario 
sarà settimanale (o mensile). Questa applicazione risulta utile per visualizzare 
gli eventi in programma o aggiungerne nuovi. 

3.9 Impostazioni 

Accedere al menu e personalizzare le Impostazioni Telefono. Gestione scheda 
SIM: la scheda SIM può essere gestita e impostata. 
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WLAN La WLAN può essere attivata e disattivata, e può 
essere oggetto di alcune impostazioni.

Bluetooth Il Bluetooth può essere attivato e disattivato, e può 
essere impostato. 

Utilizzo del flusso di 

informazioni

Consente di essere sempre informati sull’utilizzo 
delle informazioni. 

Altro Premere Altro per impostare la modalità aereo, la 
VPN e altro. 

Proili audio Le opzioni sono generale, silenzioso, riunione e 
all’aperto. È possibile allo stesso tempo conigurare 
in maniera personalizzata alcune modalità.
Selezionare una modalità ed accedere alla conigu-
razione personalizzata. Si può scegliere vibrazione, 
volume, suonerie, notiiche e suono alla pressione 
dei tasti.

Schermo Le configurazioni personalizzate possibili sono 
luminosità telefono, sfondo, schermo, time-out 
schermo e grandezza carattere.

Spazio disponibile Visualizza la memoria interna della Scheda di 
Memoria e del telefono.

Batteria Mostra i dettagli di utilizzo della batteria.

Applicazioni Questa funzione consente di visualizzare, gestire 
e cancellare le applicazioni installate sul telefono. 

Account e sincroniz-

zazione

Imposta la sincronizzazione dell’account del telefo-
no con il telefono stesso.

Servizi di localizzazione Imposta il servizio durante la localizzazione. 

Sicurezza Questa funzione consente di impostare il codice 
di sblocco; bloccare la scheda SIM; impostare la 
scheda SD.

Lingua e tastiera Seleziona la lingua e metodo di inserimento.

Backup e Ripristino Reimposta il DRM e ripristina le impostazioni di 
fabbrica cancellando tutti i dati personali presenti 
sul telefono. 

Data e ora Imposta la data e ora correnti.
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Accensione/spegni-

mento programmato

consente di impostare un orario di accensione o 
spegnimento del telefono. 

Funzioni ausiliarie È possibile impostare alcune funzioni ausiliarie. 

Opzioni sviluppatore Consente di impostare alcune opzioni utilizzate 
dagli sviluppatori. 

Telefono Visualizza il modello, stato del servizio, informazioni 
sul software e hardware del cellulare ecc. 

3.10 Orologio

Orologio

Accedere al menu per visualizzare l’ora corrente. 
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Sveglie 

Il telefono è dotato di numerosi gruppi di sveglie. Selezionare una sveglia per 
modiicare e personalizzare l’orologio sveglia.

3.11 Radio

Indossare gli auricolari radio prima di effettuare la ricerca canali. 

Glossario:

Elenco canali: Visualizza l’elenco dei canali radio FM. È possibile 
selezionare il canale che si desidera ascoltare. (L’elenco contiene un 
massimo di 20 canali)

Ricerca: Selezionare questa opzione per cercare automaticamente i canali 
e generare l’elenco canali. 
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Altoparlante: Premere il tasto per utilizzare l’altoparlante radio.

 e   : Toccare per passare ad un altro canale.

3.12 Cerca con Google

Consente di ricercare le informazioni desiderate a livello locale. 
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3.13 Contatti 

La rubrica “contatti” consente di chiamare colleghi o amici, o inviare loro email e 
messaggi di testo con estrema facilità. È possibile aggiungere contatti direttamente 
dal vostro telefono oppure sincronizzare i Contatti con qualsiasi applicazione 
presente sul vostro computer. È possibile aprire i “contatti” direttamente dalla 
Schermata principale o tramite l’applicazione di composizione numero. 

Aggiungi contatto:

Per aggiungere un contatto, inserire direttamente il nome e il numero di telefono, 
oppure importare il nome e numero di telefono dalla scheda SIM. (Il numero di 
contatti che si possono aggiungere dipende dalla memoria del telefono).

Ricerca contatti:

Per cercare un contatto, premere il tasto Ricerca nella relativa schermata, in cui 
comparirà una inestra per effettuare la ricerca stessa. Nella inestra di ricerca, 
inserire le parole chiave, come il nome, il cognome e il nome della società. Inse-
rendo una parola chiave, compariranno immediatamente i contatti corrispondenti 
alla parola inserita.

Modiica contatto:
Per modiicare i dati di un contatto selezionare “Modiica contatto”.

Cancella contatto:

Per cancellare il contatto corrente, selezionare “Cancella contatto”. 

Dal menu è inoltre possibile sincronizzare o condividere un account o importare 
ed esportare un contatto. 
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3.14 Galleria

La galleria è un sistema di gestione foto che, di regola, mostra le miniature 
delle foto e supporta funzioni quali “salva foto”, “imposta foto come sfondo” e 
“condividi foto”.

3.15 Fotocamera

Il vostro telefono è dotato di fotocamera e video registratore. Dovunque andiate, 
potrete scattare foto e video ad alta risoluzione. Il telefono supporta inoltre funzioni 
fotocamera avanzate come la stabilizzazione dell’immagine, ritratto del volto, 
ripresa panoramica, elevato range dinamico e scatto senza attesa (zero delay 
shutter), che possono essere personalizzati. 
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3.16 Messaggi

La funzione messaggi consente di inviare messaggi di testo e multimediali a 
qualsiasi contatto che disponga di un dispositivo SMS. I messaggi multimediali 
comprendono foto, video (per iPhone 3GS o altri telefoni di nuova generazione), 
informazioni sui contatti e memo vocali. Inoltre, è possibile inviare messaggi a 
diversi contatti allo stesso tempo. 

NOTA: La funzione Messaggi potrebbe non essere disponibile in tutti i paesi 
e regioni. Probabilmente, dovrete pagare l’utilizzo del servizio Messaggi. Per 
ulteriori informazioni a riguardo, contattare il proprio operatore di rete. 

Quando siete sotto copertura di rete potete sempre utilizzare i “Messaggi”. Se siete 
in grado di effettuare una chiamata, sarete in grado di inviare anche messaggi. 
Verosimilmente, per inviare o ricevere messaggi dovrete pagare il servizio, a 
seconda del vostro operatore di rete. 

Invio di un messaggio

Toccare, inserire il numero e il nome del contatto o selezionare il contatto da 
Contatti. Toccare la casella di testo sopra la tastiera, inserire i dati desiderati e 
quindi premere “Invia”. 
Dopo aver selezionato il numero sarà possibile selezionare altre opzioni come 
Chiama, Aggiungi oggetto, Allega, Inserisci emoticon e altro. 
Toccare Impostazioni per impostare la suoneria, la Conferma di Consegna e la 
quantità massima di messaggi. 
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3.17 Menu di notiica 

Facendo scorrere verso il basso il menu sull’interfaccia principale è possibile 
visualizzare le notiiche di messaggio e scegliere se accendere o spegnere il WIFI, 
il Bluetooth, il GPS, o se restare in modalità off-line. All’interno della connessione 
dati, la SIM attualmente in uso è disponibile per effettuare il collegamento dati del 
GPRS. Girare per visualizzare agevolmente le opzioni del proilo. 

3.18 Download Contenuti 

Tramite il browser è possibile scaricare gli oggetti e foto desiderati e quindi 
elencarli nel menu Download Contenuti. 
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3.19 Musica

La funzione musica viene utilizzata per ascoltare i ile audio archiviati. Selezio-
nando Musica, è possibile visualizzare i menu seguenti: “ Elenco brani ascoltati”, 
“Brani”, “Specialisti” e “Artisti”.

Per mettere un brano in pausa Toccare col dito ■

Per riprendere l’ascolto del 
brano

Toccare col dito ►

Per passare al brano succes-
sivo o per leggere materiale Toccare col dito  

Per tornare al brano prece-
dente o leggere materiale Toccare col dito  

Per andare avanti o indietro 
velocemente Toccare e tenere premuto   o    . 

3.20 Registri chiamate 
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Entrando nei registri chiamate è possibile visualizzare le chiamate perse, le 
chiamate ricevute e le chiamate in uscita. La durata della chiamata viene vi-
sualizzata in ogni registro, dove è possibile impostare funzioni quali chiamata, 
invio messaggi e aggiungi a contatti. Dal menu è inoltre possibile cancellare le 
chiamate registrate e conigurare le chiamate rapide.

3.21 Widget 

Il widget, (elemento graico) si trova sulla destra delle applicazioni nel Menu 
Principale.Tenendo premuto questo widget è possibile trascinarlo dovunque si 
desideri sulla schermata principale. Risulta utile per accedere ad una determi-
nata procedura.
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3.22 Selezione sorgente sfondo

Tenendo premuta la schermata principale compariranno le opzioni di scelta per la 
sorgente dello sfondo. Si potranno quindi impostare gli sfondi preferiti. 

3.23 Luoghi nelle vicinanze

È possibile trovare rivenditori e strutture assistenza nelle vicinanze di un deter-
minato luogo, cercandoli mediante la navigazione GPS. 
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NOTA: È possibile aggiungere una nota che potrete facilmente veriicare, 
cancellare e catalogare. 

3.24 Torcia 

Accedendo all’applicazione torcia potrete cliccare sul pulsante di accensione per 
accendere la luce in maniera semplice e intuitiva.
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3.25 Documents To Go

Questa applicazione consente di visualizzare, modiicare e creare ile in Microsoft 
Word, Excel e Power Point e rivedere ile in Adobe PDF e Allegati.

3.26 MoboPlayer 

Moboplayer è un’applicazione intelligente che supporta diversi formati video e 
che consente di riprodurre facilmente i ile video archiviati.

3.27 Mappa

L’applicazione Mappa fornisce le mappe stradali, immagini, visualizzazioni 
combinate e le immagini delle vie di molti paesi e regioni di tutto il mondo. Con-
sente di ricevere informazioni sulle condizioni del trafico in tempo reale, nonché 
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indicazioni dettagliate di guida, il transito pubblico o passaggi pedonali. Per le 
indicazioni di guida, trovare il punto di partenza e quindi inserire la destinazione.  
Le mappe, le indicazioni e le informazioni in base alla località vengono fornite 
dai relativi servizi dati. Questi servizi dati possono variare di volta in volta e 
possono non essere disponibili in alcune regioni. Pertanto le mappe fornite, le 
indicazioni e le informazioni in base alla località possono essere non valide, non 
corrette o incomplete.  
Se il servizio di localizzazione risulta disattivato all’apertura della “Mappa”, il 
sistema potrà richiedervi di abilitare il servizio. È comunque possibile utilizzare 
la “Mappa” senza abilitare il servizio di localizzazione.  

3.28 Navigazione 

Grazie al ricevitore GPS, il luogo in cui vi trovate al momento verrà mostrato sulla 
mappa elettronica. Se avete impostato la destinazione, il sistema vi indicherà il 
percorso da seguire. Questo sistema si traduce in un risparmio di tempo.
I segnali dei satelliti GPS possono essere ricevuti soltanto quando il telefono 
viene utilizzato all’aperto, oppure attraverso una inestra da cui sia visibile il cielo. 
Come utilizzare questa funzione: Nella schermata principale, selezionare 
“Impostazioni”, cliccare su “Localizzazione e Sicurezza”, contrassegnare “Usa 
satellite GPS” e quindi accedere al menu di navigazione. Potranno essere ne-
cessari 10 o più minuti afinché il telefono determini la vostra posizione attuale 
per la prima volta. 
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3.29 Ricerca vocale 

Il telefono supporta la funzione di ricerca vocale, tramite la ricerca vocale di siti 
web su Google.

3.30 Video 

Il software video è in grado di rilevare i video sul cellulare e generare automati-
camente una playlist da cui riprodurre facilmente i ile video salvati. 
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3.31 Applicazione scheda SIM 

Questa funzione viene fornita dal provider di servizi di rete. Se la scheda SIM 
e i provider di servizi di rete non supportano questo tipo di servizio, la funzione 
non potrà essere utilizzata. Contattare il provider di servizi di rete per maggiori 
informazioni. 

3.32 GMail

Gmail è un servizio di web mail gratuito di Google. Può essere usato per salvare 
in maniera permanente email importanti, documenti e foto. Rende le comuni-
cazioni più semplici, eficaci e divertenti. Gmail invia automaticamente email 
a gruppi e consente di rispondere direttamente per dialogare, in modo che si 
possa facilmente rispondere alle email, come in una chat. Gmail consente ora 
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di chattare con altri contatti Gmail.
Con Gmail non avrete nessuna inestra di pop-up o banner pubblicitari e prati-
camente nessun tipo di spam. Grazie alla ricerca Google, potrete trovare tutte 
le informazioni di vostro interesse. 

3.33 Google Talk

Google Talk è un’applicazione chat scaricabile e sviluppata da Google. Guardate 
cosa è in grado di fare Google Talk:

3.34 ToDo

ToDo (cose da fare) vi consente di scrivere delle note sui vostri programmi e 
impostare scadenze. Potrete rivedere i vostri programmi e portarli a termine 
con più facilità. 
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3.35 Backup e Ripristino 

Questa funzione consente di effettuare il backup dei dati personali e delle ap-
plicazioni su scheda SD, ed è inoltre possibile ripristinarli in qualsiasi momento. 

 

3.36 Spazio Film 

per la musica, le foto e i brevi video registrati da un ilm: godetevi la vita. 
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3.37 Play store

È possibile scaricare e installare l’applicazione desiderata nello store. 
Installare il programma dell’applicazione 
Seguendo i passi di seguito riportati, potrete scaricare e installare l’applicazione: 
Innanzitutto, accedere all’elenco delle applicazioni per telefono cellulare e aprire 
Play Store. 
Successivamente, al momento dell’accesso allo store, troverete le raccoman-
dazioni, le opzioni aggiornate e necessarie. Troverete inoltre un tasto di ricerca 
nell’angolo in basso a destra. Potrete vedere la categoria di tutte le applicazioni 
cliccando sulle opzioni categoria, oppure cliccando sul tasto di classiicazione 
(ranking). Avrete inoltre tutte le informazioni desiderate riguardo l’applicazione. 
Dopo questi passi, dopo aver trovato l’applicazione desiderata, potrete accedere 
a una breve introduzione e alla valutazione degli utenti. Questo vi consentirà di 
valutare più agevolmente il programma. 
Inine, cliccare sul tasto di istallazione che troverete sul fondo dello schermo, dopo 
aver identiicato l’applicazione che si desidera installare. Play Store provvederà 
a scaricare l’applicazione, dopo di che potrete installarla. 

3.38 Scanner di impronta digitale

Il vostro telefono cellulare è dotato di sensore per il riconoscimento dell’impronta 
digitale. Assicurarsi che la zona del sensore non sia stata grafiata o danneggiata 
da oggetti metallici, come monete, chiavi e collane. 
Non spostare il dito troppo velocemente o lentamente. Spostare il dito a velocità 
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moderata per consentire al dispositivo di riconoscerlo. 
In ambienti secchi, all’interno del dispositivo può formarsi elettricità statica. Evi-
tare di utilizzare questa funzione in ambienti secchi oppure, prima di utilizzare la 
funzione, scaricare l’elettricità statica toccando un oggetto metallico. 
Registrazione delle impronte digitali 
Sulla schermata delle App, toccare Impostazioni →Scanner di impronta digitale.
Se state registrando più impronte digitali, comparirà una inestra di pop-up per il 
riconoscimento delle impronte. Scansionare un’impronta registrata sul dispositivo 
e quindi toccare +. 
Posizionate le dita sulla zona centrale dei sensori sul retro del telefono, quindi 
spostare il dito verso il basso, sul centro dei sensori. Ripetere questa operazione 
utilizzando sempre lo stesso dito, ino a quando l’impronta digitale non sarà 
registrata. Se si piega il dito o se si usa la punta del dito, il dispositivo potrebbe 
non essere in grado di riconoscere l’impronta digitale. 
Se compare una inestra di pop-up che richiede una password, immettere la 
password alternativa, toccare Continua, immettere nuovamente la password 
alternativa per controllo, quindi toccare OK. La password alternativa può essere 
utilizzata al posto della scansione delle impronte. 
Una volta registrate le impronte digitali, potete impostare le impronte stesse 
come metodo di sblocco. Potrete quindi utilizzare le vostre impronte digitali per 
sbloccare lo schermo. 
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4 INSERIMENTO TESTO 
Inserire il testo utilizzando la tastiera. Esempi di testo comprendono i dettagli 
contatto, le email, i messaggi di testo e i siti web. La tastiera è dotata di funzione 
di correttore automatico e di suggerimento del testo, nonché di autoapprendi-
mento durante l’uso. 
Questa tastiera smart è in grado di suggerire la corretta ortograia, a seconda 
dell’applicazione che si sta utilizzando. 
Inserimento testo:
1. Toccare la casella del testo (memo o nuovo contatto) per fare apparire 

la tastiera. 
2. Toccare i tasti sulla tastiera. 
In fase iniziale, potete toccare i tasti utilizzando entrambi i diti indice. Una volta 
che avrete familiarizzato con la tastiera, potrete provare a toccare i tasti utiliz-
zando entrambi i pollici. 
Toccando un tasto, la lettera corrispondente comparirà al di sopra del pollice, o 
altro dito. Se state toccando un tasto sbagliato, potete spostarvi su quello corretto. 
Soltanto dopo aver sollevato il dito che state utilizzando per la digitazione, la 
lettera corrispondente verrà inserita nella casella di testo. 
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Per cancellare un carattere Toccare col dito 

Per inserire una lettera 
maiuscola Toccare    , e quindi la lettera desiderata.

Per inserire un numero Toccare    , e quindi il numero desiderato

Per inserire un simbolo Toccare    , e quindi il simbolo desiderato.

Inserimento rapido di uno 
spazio

Premere il tasto spazio due volte consecutive. 

Per cambiare il metodo di 
inserimento Tenere premuto    per portare su la tastiera.
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5 INTRODUZIONE SCHEDA SD 
Il vostro telefono cellulare supporta la scheda SD per l’espansione di memoria. 
Installare la scheda SD seguendo le istruzioni. 
Essendo uno degli spazi di archiviazione del vostro telefono, la scheda SD è 
stata impostata dal produttore come supporto di archiviazione predeinito. Potete 
utilizzarla direttamente senza effettuare alcun tipo di impostazione. 

Utilizzo come unità di memoria lash Se “Telefono——Cavo Dati——PC” sono 
collegati correttamente, il PC visualizzerà il messaggio “Nuovo hardware trovato”, 
e il messaggio “è necessario installare il telefono MT65xx Android” comparirà 
nella inestra di dialogo.
Dopo aver veriicato e confermato, ricollegare “Telefono - Cavo dati - PC”, quindi 
tirare verso il basso il menu di notiica nell’interfaccia di standby: 

Selezionando “collega come dispositivo di archiviazione USB”, comparirà la 
schermata seguente. 

Selezionare “dispositivo di archiviazione USB”, e comparirà la inestra di dialogo: 

55



È possibile sincronizzare i ile sul computer con quelli sul telefono a seconda 
delle necessità, oppure gestire i ile sulla scheda di memoria.
Selezionare “archiviazione MTP ” per consentire al telefono di funzionare come 
U-disk. Se il vostro computer non è dotato di WIN7, dovrete installare il driver 
MTP (è possibile aggiornare direttamente window player all’ultima versione wmp11 
che viene fornita con il driver MTP).
Seguire i messaggi che compariranno sul telefono, in modo da effettuare l’upload 
e download dei dati con U disk. 
Selezionando “Fotocamera PTP”, è possibile esportare le foto dal telefono al 
computer. 

NOTA:  Il vostro telefono cellulare supporta la funzione di plug-in. Senza 
spegnere il telefono, tuttavia, non supporta l’inserimento o la rimozione della 
scheda T. In generale, si sconsiglia di rimuovere e installare la scheda SD.
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6 DOMANDE FREQUENTI E SOLU-
ZIONI 

In caso di domande sul telefono, potete consultare la tabella sotto riportata.

DOMANDE FREQUENTI CAUSE SOLUZIONI

Ricezione scarsa Se si utilizza il telefono in 
zone in cui la ricezione 
è debole, per esempio 
vicino a grattacieli e negli 
scantinati, le onde radio 
non potranno essere 
trasmesse in maniera 
eficace.

L’uso del telefono in que-
ste condizioni deve es-
sere evitato, per quanto 
possibile. 

Se si utilizza il telefono 
nelle ore di punta, in cui 
il traffico è congestio-
nato, è possibile che 
la ricezione ne risulti 
compromessa.

L’uso del telefono in que-
ste condizioni deve es-
sere evitato, per quanto 
possibile.

La problematica è colle-
gata alla distanza dalla 
stazione base in que-
stione.

Potrete chiedere al vostro 
provider di servizi di rete 
di fornirvi una mappa del-
la copertura del servizio. 

Eco o rumorosità La linea di rete principale 
è in cattive condizioni. Si 
tratta di un problema a 
livello regionale. 

Riagganciare e chiamare 
di nuovo. Selezionare 
una linea migliore. 

In alcune zone, le linee 
telefoniche sono in cat-
tive condizioni. 
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Durata standby ridotta La durata dello standby 
dipende dalle imposta-
zioni di rete. 

Nelle zone in cui la rice-
zione è scarsa, spegne-
re temporaneamente il 
telefono.

Sostituire le batterie. Sostituire con una batte-
ria nuova.

Nel caso in cui non si 
riceva alcun tipo di se-
gnale, il telefono conti-
nuerà a cercare le sta-
zioni base, consumando 
quindi notevolmente la 
carica della batteria e 
riducendo la durata dello 
standby.

Utilizzare il telefono in 
zone in cui il segnale è 
più potente o spegnerlo 
temporaneamente.

Impossibile accendere 
il telefono

La carica della batteria 
è esausta

Veriicare il livello di cari-
ca della batteria o carica-
re la batteria. 

Errore scheda SIM La scheda SIM è dan-
neggiata.

Contattare il provider dei 
servizi di rete.

La scheda SIM non è 
installata correttamente

Accertarsi che la scheda 
SIM sia installata corret-
tamente. 

Il lato metallico della 
scheda SIM è conta-
minato

Pulire il lato metallico 
usando un panno pulito.

Impossibile collegarsi 
alla rete

La scheda SIM non è 
valida

Contattare il provider dei 
servizi di rete.

Copertura GSM assente Consultare il provider 
dei servizi di rete per 
conoscere le zone in cui 
è attivo il servizio. 

Il segnale è debole Riprovare in una zona 
in cui il segnale è più 
potente. 
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Impossibile effettuare 
una chiamata

È attiva la funzione di 
restrizione chiamate.

Disattivare le impostazio-
ni di restrizione chiamata

È attiva la funzione di 
composizione chiamata 
issa

Disattivare le imposta-
zioni di composizione 
chiamata issa.

Errore codice PIN È stato inserito un codice 
PIN errato per tre volte 
consecutive

Contattare il provider dei 
servizi di rete.

Impossibile caricare la 
batteria

La batteria o il caricatore 
sono danneggiati.

Sostituire la batteria o il 
caricatore con una/uno 
nuova/o. 

Caricare la batter ia 
quando la temperatura 
ambiente è inferiore a 
-10°C o superiore a 55°C

Spostarsi in un ambiente 
diverso. 

Collegamento debole. Controllare che il connet-
tore sia collegato corret-
tamente.

Impossibile aggiungere 
contatti alla rubrica

Lo spazio di archivia-
zione della rubrica è 
esaurito.

Cancellare alcuni contatti 
dalla rubrica. 

Impossibile impostare 
alcune funzioni

Il vostro provider di ser-
vizi di rete non fornisce i 
servizi, oppure non avete 
sottoscritto l’abbona-
mento necessario.

Contattare il provider dei 
servizi di rete.
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ENGLISH



Keys and Components function:  

1. Earphone Jack
2. Light sensor  
3. Distance Sensor  
4. Touch Screen
5. Return Key
6. Main Microphone  
7. USB Port  

8. Menu key
9. Home key
10. Front Camera
11. Receiver
12. Rear Camera
13. Flash Light
14. Volume Key  

15. Power key
16. Speaker
17. SIM Card Set
18. Pinhole
19. Microphone



ATTENTION: 
Your phone has a built-in Battery: do not remove it by yourself. 
This Phone supports a SIM card hot plug, therefore the SIM card can be 
automatically identiied during booting.  
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SIM card installation:
1. With the phone front up, use the pin to press into the pinhole and eject 

the SIM Card Set 
2. Remove the SIM Card Set. 
3. Put the SIM card into the card set, then reit into phone in the indicated 

direction.  
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1 THE BASICS

1.1 Overview

Thank you for choosing our GSM/GPRS digital mobile phone. After reading this 
guide, you will be able to fully master the use of your phone and appreciate all 
its functions and ease of use. 
This smartphone not only provides basic call functions such as the Call Register, 
but also features many practical functions and services, to improve the time you 
spend in working and playing. 
The colour screen mobile phone complies with the GSM/GPRS technology and 
has been approved by both domestic and foreign certiication authorities.  
The availability of some services and features described in this manual depends 
on the network available and on your subscription. Therefore, some menu items 
may not be available in your phone. The shortcuts to menus and features may 
also vary from phone to phone. 
Our company reserves the right to revise the content of this manual without 
prior notice

1.2 Security 

• If your mobile phone is lost or stolen, please contact the telecommunica-
tions authorities or a sales agent immediately, to have your phone and SIM 
card services suspended. This will prevent any economic loss caused by 
unauthorized calls made from your mobile phone.

• When you contact the telecommunications authorities or a sales agent, 
they will need to know the IMEI number of your mobile phone (remove 
the battery to read the number located on the label on the back of the 
phone). Please copy this number and keep it in a safe place for future use. 

• In order to avoid any unauthorized use of your mobile, phone please take 
the following preventative measures:

1. Set the PIN number of your mobile phone’s SIM card and 
change this number immediately if it becomes known to a 
third party. 
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2. Please keep the phone out of sight if you leave it in a vehicle. 
It is best to carry the phone with you, or lock it in the luggage 
compartment. 

3. Activate the call barring option.

1.3 Safety warnings and information

Before using your mobile phone, read and understand the following information 
carefully, to ensure you will use it safely and properly.

General warnings

• Only the battery and battery charger speciied by our company should 
be used in your phone. Other products may cause battery leakages, 
overheating, ire or explosions. 

• To prevent your phone from malfunctioning or catching ire, do not hit, 
cause impacts, jolt or throw it. 

• Do not place the battery, the mobile phone, or the charger in a microwave 
oven or in a high-pressure equipment. This may lead to unexpected ac-
cidents such as damage to the circuitry or ire hazard.

• Do not use your phone near lammable or explosive gases, as these would 
cause phone malfunctions or ire hazards. 

• Please do not subject your phone to high temperatures, high humidity 
and do not use it in dusty environments; these conditions may cause your 
phone to malfunction. 

• Keep your phone out of children’s reach. Your phone is not a toy. Children 
could be injured. 

• To prevent your phone from falling, malfunctioning or being damaged, do 
not place it on uneven or unstable surfaces. 
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Warnings on the use of your phone 

• Turn off your mobile phone where using mobiles is not allowed, for example 
on airplanes or in hospitals. Using the mobile phone in these places may 
affect proper operation of the surrounding electronic devices and medical 
instruments. Follow applicable regulations when using your mobile phone 
in these places. Your mobile phone is equipped with auto turn-on feature. 
Check your alarm clock settings to ensure that your mobile phone will not 
turn on automatically during a light. 

• Please do not use your mobile phone in the vicinity of high precision 
electronic devices or with weak signals. RF interference may cause mal-
functioning of electronic devices and other problems. Special care must be 
taken when using the mobile phone in the vicinity of the following equip-
ment: hearing aids, pace makers and other medical electronic devices, 
ire detectors, automatic doors and other automatic control installations. 
To ind out the effect of mobile phones on a pacemaker or other pieces of 
electronic medical equipment, please contact the manufacturers or local 
sales agents of the equipment. 

• Please do not cause impacts to the LCD or use the screen to strike things, 
as this will damage the LCD board and cause liquid crystal leakages. If 
the liquid crystal substance gets into the eyes, this may cause blindness. 
If this occurs, rinse your eyes immediately with clear water (under no cir-
cumstances rub your eyes) and go immediately to a hospital for treatment. 

• Do not disassemble or modify your mobile phone, as this will damage the 
phone, cause battery leakages or circuitry failure. 

• Although very rarely, using the mobile phone in certain model cars may 
negatively affect the internal electronic equipment. To help assure your 
safety, do not use the mobile phone in these circumstances. 

• Do not use needles, pen tips, or other sharp objects on the keypad as this 
may damage the mobile phone or cause it to malfunction. 

• In the event of antenna malfunctions, do not use your phone, as it could 
be harmful for the human body. 

• Avoid letting the phone come into close contact with magnetic objects 
such as magnetic cards, as the radiation waves of the mobile phone may 
erase the information stored on loppy disks, pay cards and credit cards. 

• Please keep small metal objects, such as thumbtacks, away from the 
receiver. When the receiver is in use, it becomes magnetic and may 
attract these small metal objects which may cause injuries or damage 
the mobile phone.

• Do not allow the mobile phone to come into contact with water or other 
liquids. If liquids leak into the phone, they may cause short circuits, battery 
leakages or other malfunctions. 
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Warnings on the use of the battery

• The battery has a limited service life. The remaining life gets shorter as 
charging times increase. If the battery is low even after charging, this 
indicates that its service life is over and you must change the battery 
with a new one. 

• Do not dispose of old batteries with everyday domestic waste. Dispose 
of old batteries at the special disposal sites provided, where speciic 
rules apply. 

• Do not throw the batteries into a ire, as this will cause the battery to catch 
ire and explode. 

• When installing the battery, do not use force or pressure, as this will cause 
the battery to leak, overheat, crack and catch ire. 

• Do not use wires, needles or other metal objects to short-circuit the battery. 
Also, do not put the battery near necklaces or other metal objects, as this 
will cause the battery to leak, overheat, crack and catch ire. 

• Do not solder the contact points of the battery, as this will cause the battery 
to leak, overheat, crack and catch ire. 

• If the liquid in the batteries goes into the eyes, this may cause blindness.  
If this occurs, do not rub your eyes, but immediately rinse your eyes with 
clear water and go to the nearest hospital for treatment. 

• Do not disassemble or modify the battery, as this will cause it to leak, 
overheat, crack and catch ire. 

• Please do not use or place the batteries in high temperature environments, 
such as near a ire or heating vessel, as this will cause the battery to leak, 
overheat, crack and catch ire. 

• If the battery overheats, changes colour, or becomes deformed during 
use, charging, or storage, stop using it and replace it with a new battery. 

• If any liquid leaking from the battery comes in contact with your skin or 
clothing, this can cause skin burns. Immediately rinse the affected area 
with abundant clear water and seek medical advice if necessary. 

• If the battery leaks or releases a strange odour, please move the battery 
away from open lames to avoid a ire or explosions. 

• Do no let the battery become wet as this will cause the battery to overheat, 
release smoke and corrode.  

• Do not use or place the batteries in high temperature environments or posi-
tions, such as in the direct sunlight, as this will cause the battery to leak and 
overheat, will lead to lower performance, and will shorten the battery life. 

• Please do not charge the battery uninterruptedly for more than 24 hours.
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Charging your phone

• Connect the charger connector to the mobile phone. The battery level 
indicator will lashes on the screen. Even if you turned off the phone, the 
battery charging image will be always displayed, indicating that the bat-
tery is being charged. If the phone is overused when the battery power is 
low, it may take longer for the charge indicator to appear on the screen 
after charging begins.

• When the battery level indicator does not lash and indicates the battery 
is full, the charging process has been completed. If the phone is off during 
charging, the image showing that the charging process has been completed 
will also be displayed The charging process often takes 3 to 4 hours. 
During charging, the battery, phone and charger warm up: this is normal. 

• When charging has been completed, disconnect the charger from AC 
power socket and from the mobile phone.  

NOTES: 
During charging, the phone must be placed in a well-ventilated environment 
with a temperature of +5°C ~ +40°C Always use the charger supplied by your 
phone manufacturer. Using unauthorized chargers may cause dangers and 
invalidate the authorization and warranty clauses for your phone.

The standby time and call duration provided by the manufacturer are based on 
an ideal operating environment. In practice, the battery operating time varies de-
pending on the network conditions, operating environment and usage methods.  

Make sure the battery has been properly installed before charging. It is best 
not to remove the battery while charging. 

When the charging process has been completed, disconnect the charger from 
your phone and the power supply. 

If you do not disconnect the charger from your phone and the power supply, it 
will restart to charge the battery after about 5 to 8 hours, when the battery level 
decreases substantially. Avoid leaving the charger connected, as this will decrease 
your phone performance and shorten your phone life. 
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Warnings on the use of your charger

• Please use 220 volts AC current. Using other voltage ratings will cause 
battery leakages, ire and damage to the mobile phone and its charger. 

• It is forbidden to short circuit the charger, as this will cause electrical shock, 
smoke and damage to the charger. 

• Do no use the charger if the power cord is damaged, as this will cause 
ire or electrical shocks. 

• Immediately clean any dust gathered on the electrical outlet. 
• Do no place water containers near the charger, to prevent water from 

splashing on the charger and cause electrical shortage, leakages or 
other malfunctions. 

• If the charger comes in contact with water or other liquids, turn off the 
power immediately to avoid electrical shorts or shocks, ire or charger 
malfunctions. 

• Do not disassemble or modify the charger, as this will cause injuries, 
electrical shocks, ire or damage to the charger. 

• Do not use the charger in bathrooms or other very moist areas, as this will 
cause electrical shock, ire or damage to the charger. 

• Please do not touch the charger with wet hands, as this will cause electri-
cal shocks. 

• Do not modify or place heavy objects on the power cord, as this will cause 
electrical shocks or ire. 

• Before cleaning or carrying out maintenance operations, unplug the charger 
from the electrical socket. 

• When unplugging the charger, do not pull on the cord, but rather take hold 
of the charger body, as pulling on the cord will damage the cord and lead 
to electrical shocks or ire. 

Cleaning and maintenance

• The mobile phone, battery, and charger are not water resistant. Do not 
use them in bathrooms or other very moist areas and likewise do not allow 
them to get wet in the rain. 

• Use a soft, dry cloth to clean the mobile phone, battery and charger. 
• Please do not use alcohol, thinners, benzene or other solvents to wipe 

the mobile phone. 
• A dirty outlet will cause poor electrical contact, power loss and may even 

make recharging impossible.   Please clean the mobile phone regularly.
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2 GETTING STARTED

2.1 Component name and explanation

Technical parameters

Handset
Model
Dimension (L×W×T)
Weight

Lithium-ion battery
Model
Rated voltage
Maximum charge voltage
Capacity
Standby duration
Talk duration

Travel charger
Model
Input 
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Icons

In standby mode, the following icons may appear in the standby screen:

ICON DESCRIPTION

Network signal intensity

Missed calls.

Location by satellite

New message received.

An application is being downloaded.

Downloading has been completed.

Alarm clock set and activated.

A call is in progress.

The phone is playing a song.

Shows the battery level.

Enable USB.

Access blocked.
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Getting connected to the wireless network

Turn on Bluetooth.

No SIM card installed. 

GPRS data connection active.

2.2 Key explanations

KEY EXPLANATIONS

Return key Returns to the previous menu.

Menu key Shows the current menu options.

Home key In any status, press the key to return to the standby 
screen. 

Power key Hold down this key to turn your phone off and on. 

As a general rule, press this key to lock the mobile 
phone.

Side volume keys During the conversation, press the two keys to adjust 
the volume. 

While playing an audio ile, press the two keys to adjust 
the volume.

NOTES: In this guide, the phrase “press the key” means pressing and then 
releasing a key. “Hold down a key” means pressing a key and holding it down 
for 2 seconds or longer.

The descriptions and functions of the keys depend on your phone model.
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2.3 Using the touchscreen

Your phone provides many touch keys in the Main screen. To use these keys 
correctly, calibrate the touch screen in advance (see “Calibrator”). Meanwhile 
please follow the instructions below: 

• Do not touch the screen with wet hands.
• Do not touch the screen with great force.
• Do not touch the screen with metallic or conductive objects.

2.4 Connecting to the network

Inserting and removing the SIM card

• Turn off the phone; remove the battery and unplug other external power 
supplies. Insert the SIM card into the SIM holder as shown in the phone. 

• When you need to remove the SIM card, turn off the phone, remove the 
battery and then remove the SIM card from its holder. 

ATTENTION: Always turn off your phone before removing the SIM card. Never 
insert or remove the SIM card when an external power supply is connected, as 
this may damage the SIM card.

Turning your phone on and off

To turn on the phone, hold down the POWER key at the top; to turn off the phone, 
hold down the POWER key. 
If you have turned on your phone without inserting the SIM card, the phone will 
prompt you to install the SIM card. With the SIM card already inserted, your phone 
automatically veriies the availability of the SIM Card. 

Then, the following message will be displayed:
• Enter PIN1 if you set a SIM card password.
• Enter phone password iif you a password for your phone 
• Search for network the phone searches for the appropriate network.
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NOTES: If, when you turn on the mobile phone, an exclamation mark appears 
on the screen and does not disappear, this is possibly caused by an incorrect 
operation, for example, you pressed the Power key and the Volume Up key at 
the same time. Such incorrect operation activates recovery mode, hence the 
exclamation mark is displayed. If you just turned off the phone, next time it is 
switched on it will still be in recovery mode.
Solution:
Press the Home key when the exclamation mark and robot appear, a menu will 
pop up. Use the Menu key  to select “reboot system now” to restart the phone. 

Unlocking the SIM card

PIN 1 (personal identiication number) prevents any improper or unauthorised 
use of your SIM card. If you have selected this function, you must enter PIN1 
code each time you turn on the phone, so that you may unlock the SIM card and 
then make or answer calls. You can always deactivate this SIM card security 
(see “Security settings”). In this case, any improper or unauthorised use of your 
SIM card cannot be prevented.
• Press the Hang Up key to turn on your phone; 
• Enter your PIN1 code. Clear any incorrect digits entered using the right 

soft key, and press OK for conirmation. E.g. if your PIN1 is 1234, please 
enter: 1 2 3 4 

If you enter incorrect digits for three times in succession, your SIM card will 
be locked and your phone will prompt you to enter PUK 1 number. If you do 
not know PUK1 code, do not try. Contact your network service provider. See 
“Security settings”.

NOTE: your network service provider sets a standard PIN1 code (4 to 8 
digits) for your SIM card. You should immediately change this number. See 
“Security settings”. 
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Unlocking your phone

To prevent unauthorised use, you can protect your phone with the security option.  
If you have selected this function, you must draw your unlocking pattern each 
time you turn on your phone, to unlock the phone and then make or answer calls. 
You may clear the unlocking pattern (see “Security settings”). In this case, any 
unauthorized use of your phone may not be prevented. 
If you forget your phone password, you must contact the retailer or your local 
authorised service center to unlock your phone

Connecting to the network

Once your SIM card is unlocked, your phone searches for available networks 
automatically (the screen will show that network searching is in progress). If your 
phone has found an available network, the name of network service provider 
appears at the center of screen. 

NOTE: Making an emergency call฀Note: If “only for emergency calls” ap-
pears on the screen, this indicates that you are beyond the network coverage 
(service area), and that you can still make emergency calls depending on the 
signal intensity. 

Making a call

When the logo of the network service provider appears on the screen, you can 
make or answer calls. The bars at the upper left corner of screen indicate the 
intensity of network signal. 
Conversation quality is signiicantly affected by obstacles, thus moving within a 
small area while making or answering a call can improve the conversation quality. 

Making a domestic call

In the Dial screen page, enter a number, and press the Dial key to make a call. 
To change the number, delete the digits entered. When dialling, an animation is 
displayed. After the call is picked up, the call status information will be displayed.  

76



If the connection alert tone has been set, your phone will ring the alert tone 
(network dependent). 
To end a call, press the Hang Up key. 
Zone code Phone number Dial key

Making an international call

To make an international call, hold down the 0 key on the Dialling screen page 
until the international preix “+” for appears. This allows you to dial an international 
number without knowing its international ix (e.g. 00 for China).  

Following the entry of international preix, enter the country code and complete 
phone number. For the country codes, follow the general conventions, for example, 
49 for Germany, 44 for UK, and 46 for Sweden. 

Just like for international calls via landline, do not enter “0” before the city code. 
 For example, to call our hotline from another country, you can dial:

+86 21 114 + Country code Complete phone number Dial key

Making a call from the list

All dialled and received calls are stored in a list in your phone. The recent calls 
are shown at the top of the list (see “Call Register”). All numbers are sorted by 
Dialled Calls, Received Calls and Missed Calls. Your phone also provides options 
for you to view all calls. When the call Register is full, the old numbers will be 
deleted automatically. To view the list, do the following:
• To view the dialed calls, press the Dial key.
• You can dial any number from the list by pressing the Dial key.
When the call list appears, press OK to see the details, or go to Options -> Save 
to store the number in your Phonebook.
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Making an emergency call

If you are beyond the network coverage (see the network-signal-intensity bars 
at the upper left corner of the screen), you can still make emergency calls. If 
your network service provider does not provide roaming service to the area, the 
screen will show “only for emergency calls”, alerting you that you can only make 
such calls. If you are within the network coverage, you can also make emergency 
calls even without the SIM card.

Call menu

The Call menu is only visible during an active call, and provides features such as 
Call Waiting, Call Diverting, and Multiple-party Call that are network dependent. 
Contact your network service provider.
The call options include:

• Mute = Local voice off
• Handsfree = Turns on the loudspeaker to amplify the voice. 
• Hold = Puts the current call on hold or retrieves the call on hold.
• End a call. = End the current call
• New call = Makes a new call.
• More
 Start voice recording = Start voice recording.
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3 FUNCTIONAL MENU

NOTE: The following features depends on the speciic models.

3.1 File Management

File management consists of sdcard and sdcard 2. Sdcard is the memory of the 
phone, while sdcard 2 is the external SD card. In ile management, the iles can 
be quickly searched, deleted or edited in each card and new iles can be created. 

3.2 Sending an Email

You can send an Email to anyone who has an Email address.
Entering the procedure and setting an account, you can simply click on the account 
to access an already existing account; you can also activate, compile and create 
a new account and then delete the active one. Emails can be sent and received 
as if you were using a computer. This procedure requires a network support.
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3.3 Dialing

When dialling, you can quickly access the call records, your contacts and the dial 
keyboard (used for manual dialling) via the menu key on the screen.

3.4 3G video call

By clicking a number portrait in your phonebook, you may instantly use the fol-
lowing features: dial, send a message and make a video call. During a video call, 
you can select applications such as adjusting it to mute mode, switching to robot 
portrait, turning off the voice and capturing photos to your SD card.
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3.5 Calculator

Your phone provides a calculator with 4 basic functions to help you during 
calculations.

Press this button  ,to delete input and output data bitwise.

NOTE: this calculator has a limited accuracy and may sometimes cause errors.

3.6 Browser 

The browser allows you to surf the net and browse the page as if you were using 
a computer. You can create a bookmark on your phone and synchronise it with 
a computer. You can quickly access your favourite sites via the main screen.
You can view web pages in longitudinal or transverse mode. The page rotates 
according to the rotation of the phone and automatically adjusts to it the page.
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3.7 Voice Recorder

The recorder can be used to record audio iles.

To start voice recording: Tap  

To end voice recording: Tap  

To play back voice recording: Tap  

The audio iles are automatically stored on your phone. Click the Menu key,
and you can operate and set the recorded voice. The ile can be in document 
management and various players can be selected to play voices.
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3.8 Calendar

The calendar allows you to view your schedules and events at any time. You may 
view schedules one by one or several ones at the same time. 
Select to show the calendar by day, week or month. If you select “by week (or 
month)”, the calendar will be shown by week (or month). This application is 
extremely helpful to view schedules or add events.

3.9 Settings

Go to this menu to customise your phone settings. SIM card management: You 
can manage your SIM card and make settings. 

83



WLAN You can turn the WLAN on and off and make 
some settings. 

Bluetooth You can turn the Bluetooth on and off and make 
some settings. 

Information low usage This option allows you to be fully aware of informa-
tion usage. 

More Click more and to set up light mode, VPN and more.

Audio proiles General, silent, meeting and outdoor options.  Cus-
tomised setting-up of some scene modes are also 
possible at the same time.
Select a mode and enter the desired setting. The 
possible options are vibration, volume, ring tones, 
notiications and key beep, etc. 

Display You can customise the setting of phone luminance, 
wallpaper, screen and screen time-out as well as 
font size. 

Storage Shows the internal memory of the storage card 
and of the phone.

Battery Shows the usage details of the battery. 

Applications Use this option to view, manage and delete the 
applications on your phone.

Account and synchro-

nization

Sets the synchronization of your phone account 
with your phone.

Location service Sets the service during locating.

Security Use this option to set the unlocking pattern; to lock 
the SIM card; to set the SD card.

Language and keypad Use this option to select a language and input 
method.

Backup and reset Resets the DRM and restores the factory settings 
to clear all personal data on your phone. 

Date and time Sets current time and date.

Schedule power on/off Select this option to set the time to switch your 
phone on or off automatically. 

Auxiliary function Some auxiliary functions are available.
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Developers’ options Sets some options used by developers.

About phone Displays the model, service status, mobile software 
and hardware information, etc.

3.10 Clock

Clock

Enter the menu to display the current time.
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Alarms

Your phone provides many groups of alarm clocks. Select one of them to edit 
and customise the alarm clock.

3.11 Radio

Wear your radio earpieces before searching for channels.

Glossary:

Channel list: Displays the list of FM radio channels. You can select to play 
one of them. (The list can contain 20 channels maximum)
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Search: Select this option to automatically search for channels and 

generate the list of channels.

Loudspeaker: Press the button to use the radio loudspeaker.

 and  : Tap to move to another channel.

3.12 Google Search

You can locally search for the information you need.
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3.13 Contacts

The “contacts” list allows you to easily call your colleagues or friends, or send 
emails or short messages to them. You may add contacts directly from your 
phone, or synchronize your “contacts” with any application on your computer. 
You may open “contacts ” directly from the Main screen, or open this feature via 
the “Dialling” application..

Add a contact:

To add a contact, directly enter the name and phone number, or import the name 
and phone number from the SIM card. (The number of contacts you can add 
depends on the memory of your phone.)

Search for contacts:

To search for a contact, press the Search key in the search screen, and a search 
box will pop up. In the search box, enter the key words, such as irst name, second 
name and company name. On entering the key word, the matching contacts will 
immediately appear.

Edit a contact:

To edit the details of a contact, select “Edit a contact”.

Delete a contact:

To delete the current contact, select “Delete a contact”.

From the menu, you can also synchronize or share an account, import or export 
a contact.
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3.14 Gallery

The Gallery is a picture manager that typically displays miniatures and supports 
features such as “save picture”, “set pictures as desktop” and “share picture”. 

3.15 Camera

Your phone is equipped with camera and video recorder features. Wherever you 
go, you can take high-resolution photos and videos. It also supports advanced 
camera features such as image stabilization, face embellishment, panorama 
shooting, high dynamic range and zero delay shutter, which can also be cus-
tomised. 
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3.16 Messaging

The Messaging feature allows you to send text and multimedia messages to 
any contact that has an SMS device. The multimedia messages include photos, 
video clips (for iPhone 3GS or other new style phones), contacts information, 
and voice memos. What’s more, you can send messages to several contacts 
at the same time.

NOTE: Messaging may not be available in all countries and regions. In some 
areas, you will have to pay a fee for Messaging. For more information, consult 
your network operator. 

As long as you are within the network, you can use “Messaging”. As long as you 
can make a call, you can send messages. Depending on your network operator, 
you may have to pay for sending or receiving messages.

Send a message:

Tap this option, enter the number and name of the contact or select the contact 
from Contacts. Tap the text box above keypad, enter the information and then 
tap “Send”.
After selecting the number, you can select options such as Call, Add subject, 
Attach, Insert facial expression, and more.
Tap Settings to set the ringtone, delivery reports, and maximum quantity of 
messages.
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3.17 Notiication Menu

Slide and pull down the menu on the main interface to see the message alert 
and choose whether to turn on or off WIFI, Bluetooth, GPS, off-line mode. In 
data connection, the current SIM is available for GPRS data connection. Slide it 
around to see the proile options, for your convenience.

3.18 Download Content

Using the browser, you can download any desired objects and pictures and list 
them in the Download Content menu.
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3.19 Music

The Music features allows you to enjoy the stored audio iles. Selecting Music, 
you can see the “ List of played songs”, “Songs”, “Specialists” and “Artists” menus.

To pause playing a song Tap ■

To resume playing a song Tap ►

To skip to the next song or 
reading material Tap  

Return to the previous song 
or reading material Tap  

To move fast backward or 
forward Touch and hold    or  . 
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3.20 Call Records

Go to call records to view the missed calls, received calls and outgoing calls. 
The calling time is viewed in each record and features such as calling, sending 
messages and adding to new contacts can be set. Via the main menu, you can 
also delete the call records and set up speed dialling. 

3.21 Widget 

The widget is on the right of the applications in the Main Menu. Press and hold 
down this widget to drag it anywhere you want in the main screen. This will help 
you to access the desired procedure. 
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3.22 Selecting the Wallpaper Source

Hold down the main screen to display the options for selecting the wallpaper 
source. You will be then able to set the wallpapers you like.

3.23 Local search

This feature will help you ind merchants and service facilities near any location, 
through GPS navigation.
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NOTE: Adding notes you can easily check, delete and sort them at any time. 

3.24 Flashlight

Entering the lashlight app, click on the turn on button to turn on and use the 
lashlight in a user-friendly manner. 

95



3.25 Documents To Go

This feature allows you to easily see, edit&create Microsoft Word, Excel and 
PowerPoint iles and review Adobe PDF and Attached iles.

3.26 MoboPlayer 

A smart view play feature that supports various format videos, and allows you to 
easily play your stored video iles.
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3.27 Map

The Map application provides the street maps, pictures, mixed views, and street 
views of many countries and regions in the world. You can get real-time trafic 
information, as well as detailed directions on driving, public transit, or walking 
routes. To get driving route directions, ind the starting point, and then enter the 
destination.
The maps, directions and location-based information is provided by the relevant 
data services. These data services may vary from time to time, and may not be 
available in some regions, thus the maps, directions and location-based informa-
tion provided may be invalid, incorrect or incomplete.
If the location service is closed when you open the “Map”, the system may ask 
you to enable the service. You can however always use the “map” feature without 
enabling the location service.
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3.28 Navigation

By virtue of GPS signal receiver, your current location is shown on the electronic 
map. If you set the destination, the system will tell you the route. This will result 
in time saving.
Signals from GPS satellites can be received only when you are using your phone 
outdoors or next to a window through which you can see the sky. 
How to use this feature: In the Main screen, select “Settings”, click “Location 
and Safety”, tick “Use GPS satellite”, and then reach the navigation menu. Note 
that it may take 10 minutes or more for your phone to determine your current 
location for the irst time.

3.29 Voice Search

This feature support voice searching through google websites.
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3.30 Videos

The video software provided is capable of identifying mobile videos and auto 
generating play lists, so that you can easily play your stored video iles.

3.31 SIM Card Application

This function is provided by the network provider. If the SIM card and network 
providers do not support this kind of service, you will not be able to use this func-
tion. Please contact the network provider for more information.
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3.32 GMail

Gmail is a free web Google mail service. It can be use to permanently record 
important mails, documents and pictures. It make communications more simple, 
effective and enjoyable. Gmail will automatically send e-mails to groups and reply 
directly to dialogue, so that you can easily enter the emails to reply, just like in a 
chat. You can now also chat with other Gmail users. 
Gmail has no pop-up windows or banner advertising, and almost no spam. With 
Google search you will easily ind the important information you require.

3.33 Google Talk

Google Talk is a downloadable chat application developed by Google. Check out 
what Google Talk can do:
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3.34 ToDo

Using the ToDo feature, you can write schedule notes and set deadline data, 
review your schedules and end them for your best convenience. 

3.35 Backup and Reset

This feature allows you to backup personal data and applications to the sdcard 
and restore at any time if desired.
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3.36 Film Workspace

Enjoy your life with stored music, photos and short videos from a ilm.

3.37 Play store

You can download and install the required application from the store.
Install the application program
Following the steps below, you can download and install the application:
First enter the list of mobile phone applications and open Play Store.
Secondly, you will ind the recommendations, latest updates and necessary options 
when you enter the store. You will also ind a search button on the lower right 
corner. You can get the class of all applications when you click on the category 
options, and get it if you click on the ranking button. You can also receive all 
information about the desired application.
Thirdly, you can read a brief introduction and user rating after inding the desired 
application. It will be a good opportunity for you to evaluate the program. 
Last, after inding the desired application, click on the install button at the bot-
tom of the screen to install it. Play Store will download it. Thereafter, you will be 
able to install it. 
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3.38 Finger Scanner

The back of your mobile phone is equipped with a ingerprint recognition sensor. 
Ensure that the sensor area is not scratched or damaged by metal objects, such 
as coins, keys, and necklaces.
Do not drag your inger too quickly or slowly. Drag your inger at a moderate 
speed to allow the device to recognise it.
In dry environments, static electricity can build up in the device. Avoid using this 
feature in dry environments or, before using this feature, discharge any static 
electricity by touching a metal object.
Registering ingerprints
On the Apps screen, tap Settings→Finger Scanner.
If you are registering more ingerprints, a ingerprint recognition pop-up window 
will appear. Scan a registered ingerprint on the device and tap +.
Place your ingers on the mobile phone back sensors centre area฀and then 
drag your inger downwards over the sensors centre. Repeat this action using 
the same inger until the ingerprint is registered. If you bend your inger or use 
a ingertip, the device may not recognise your ingerprints.
If a pop-up window appears requesting a password, enter the alternative pass-
word, tap Continue, enter an alternative password again to verify it, and then tap 
OK. You can use an alternative password instead of scanning your ingerprints.
After registering the ingerprints and setting the unlock method using ingerprints, 
you can use your ingerprints to unlock the screen.
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4 TEXT INPUT
Enter text via the keypad. Examples of text include contact details, emails, short 
messages, and websites. The keypad provides the spelling prediction, spelling 
correction and learning while using functions. 
The smart keypad may give you prompts for correct spelling, depending on the 
application you are using.  
Enter text฀ 
1. Tap the text box (memo, or new contact) to display the keypad.
2. Tap the keys on keypad. 
At the initial stage, you can tap keys using either of your index ingers. Once you 
get familiar with the keypad, you can try tapping keys using both of your thumbs. 
While tapping a key, the corresponding letter will appear above your thumb or 
another inger. If you are tapping a wrong key, you may slide to the correct one. 
Only when your tapping inger leaves a key, can the corresponding letter be 
entered in the text box. 
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To delete a character Tap 

To enter an upper-case 
letter Tap    , and then tap that letter.

To enter a digit Tap    , and then tap that digit.

To enter a symbol Tab    , and then tap that symbol.

Quickly enter a space Press the space key twice successively. 

To toggle input methods Hold down to   to display the keypad.
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5 SD CARD INTRODUCTION
Your mobile phone supports an SD card for memory expansion. Install the SD 
card following the instructions provided.   
Being a storage unit for your phone, the SD card has been set as the default 
storage memory at the factory. You can directly use it without making any settings.

Use as lash disk: If “Phone——Data Wire——PC” is well connected, the PC will 
show the prompt “New hardware is found”, and “MT65xx Android Phone requires 
to be installed” will appear in the dialogue box.
After checking and conirming, reconnect “Phone - Data Wire - PC”, and pull 
down the notiication menu in the standby interface:

Select “connect as USB Storage”, and the following screen will pop up. 

Select “USB storage device”, and this dialogue box will pop up: 
You can synchronize iles on the computer with those on the phone according to 
your needs or you can manage iles on the storage card.
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Select “MTP storage” to support the phone to function as a U-disk. If your computer 
is not supported by WIN7, you will need to install the MTP drive (you can directly 
update window player to the latest wmp11 which comes with the MTP drive).
Follow the prompts appearing on the phone to proceed, so that data uploading 
and downloading with U disk can be performed.
Selecting “Camera PTP”, you can export photos on the phone to the computer.

NOTE: Your mobile phone supports the plug-in feature. Without turning off your 
phone, however, it does not support inserting or removing a T card. Generally, 
it is not recommended to remove and install the SD card. 
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6 FAQS AND SOLUTIONS
If you have any questions about the phone, please read the solutions in the table 
below for troubleshooting. 

FAQs CAUSES SOLUTIONS

Poor reception When you use your 
phone in poor reception 
areas, for example, near 
high buildings or base 
rooms, the radio waves 
cannot be transmitted 
effectively.

Avoid using your phone 
in these areas or condi-
tions, as far as possible. 

If you use your phone 
during network traffic 
congestions, such as 
working time and off-duty 
time, this may lead to 
poor reception.

Avoid using your phone 
in these areas or condi-
tions, as far as possible.

This is related to the dis-
tance to the base station 
in question.

You may ask your net-
work service provider to 
provide a service cover-
age map.

Echoes or noises The trunk line of the net-
work is in bad conditions. 
It is a regional problem.

Hang off the call and dial 
again. Choose another 
better line

In some areas, the call 
lines are in bad condi-
tions.
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Shorter standby time The standby time de-
pends on the network 
settings.

In poor reception areas, 
turn off your phone tem-
porarily.

Replace the battery Change the battery with 
a new one. 

When no signals are 
received, your phone will 
continue searching for 
base stations, thus con-
suming a large amount 
of battery power and 
reducing standby time.

Use your phone in areas 
where the signal is strong 
or turn it off temporarily.

Your phone cannot be 
turned on 

The battery power is 
used up.

Check the battery power 
level or charge the bat-
tery

SIM card error The SIM card is dam-
aged.

Contact your network 
service provider.

The SIM card is not prop-
erly installed

Ensure the SIM card is 
properly installed.

The metallic face of the 
SIM card is contami-
nated.

Wipe the face with a 
clean cloth

Impossible to connect to 
the network

The SIM card is invalid. Contact your network 
service provider.

Beyond the GSM cov-
erage.

Consult your network 
service provider for ser-
vice areas.

The signal is feeble Retry in an area where 
the signal is stronger 

Impossible to make calls The call barring feature 
is active.

Deactivate the call bar-
ring settings.

The ixed dialling number 
feature is used.

Deactivate the ixed dial-
ling number settings.
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PIN code error You have entered an 
incorrect PIN code for 
three times in succes-
sion.

Contact your network 
service provider.

Impossible to charge the 
battery

The battery or the charg-
er is damaged.

Replace with a new bat-
tery or charger. 

You charged the battery 
with an ambient tem-
perature below  -10°C 
or above 55°C.

Recharge in a different 
environment

Poor connection. Check whether the plug 
is properly connected.

Impossible to add con-
tacts to phonebook

The storage space of 
your phonebook is used 
up

Delete some contacts 
from the phonebook.

Impossible to set up 
some features

Your network service 
provider does not pro-
vide the services, or you 
haven’t subscribed them.

Contact your network 
service provider.
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